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Com arribar-hi / Como llegar
How to get there

Per carretera / Por carretera / By road

Motorway AP-7 Exit 9 L | -
Motorway C-32 Exit 124 :
Road N-II

Barcelona — Lloret de Mar = 83 km
Girona — Lloret de Mar = 41 km s
La Jonquera — Lloret de Mar = 100 km j o v

N
®

En tren / En tren / By train
Line 1 Rodalies/Cercanias RENFE Blanes Stop
Transfer: Transports Pujol

Line 6 Blanes Station — Lloret de Mar
Tel: +34 972 36 44 76

En avié / En avién / By plane

Figueress,
Girona — Costa Brava Airport (32 km)

Tel: +34 972 18 66 00

Transfer: Barcelona Bus Line Airport — Costa Brava
Tel: +34 902 361 550

® Besalu

Banyoles @

Barcelona International Airport (93 km)
Pals Tel: +34 93 298 38 38

~ Palamos

Sant Feliu de Guixols
= © Tossa de Mar
Montmelg > .~ Lloret de Mar

Eix Transversal

€ Palafrugell

Palamos
agostera

Platja d’Aro

Sant Feliu de Guixols

Vidreres

) . Tossa de Mar

Lloret de Mar

Blanes

Sortida Blanes
Santa

Calella

En transport public / En transporte publico

By public transport

Bus: Taxi:

Barcelona — Lloret de Mar: Olot — Lloret de Mar: General - Tel: +34 972 36 20 00

Sarfa - Tel: +34 972 36 42 95 Teisa - Tel: +34 972 26 01 96 Taxis Fenals - Tel: +34 972 36 51 77

Girona — Lloret de Mar: Tossa de Mar — Lloret de Mar: Taxis Passeig Maritim - Tel: +34 972 36 48 03
Mas - Tel: +34 972 36 49 72 Transports Pujol - Tel: +34 972 36 44 76 Taxis Bus Terminal - Tel: +34 972 36 58 14

Blanes — Lloret de Mar:
Transports Pujol - Tel: +34 972 36 44 76
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Per que
Lloret de Mar”?

Ubicat en plena Costa Brava a la demarcacié de Girona, Lloret de Mar conforma un
espai ideal com a platé cinematografic i televisiu gracies a la varietat i bellesa de les
seves localitzacions (amb unes platges i cales paradisiaques), la climatologia, les
comunicacions, els serveis i les infraestructures.

A banda de ser un excel-lent platd natural, Lloret de Mar posa a disposicié de les
productores audiovisuals I'assistencia del Lloret Film Office a fi d’oferir tota una serie
de facilitats i la maxima qualitat en el servei.

Lloret de Mar té una llarga trajectoria dins del mén del cinema a Catalunya i
darrerament aquest curriculum s’ha incrementat amb una important participacio en
espots publicitaris de marques de prestigi mundial.

Ubicado en plena Costa Brava en la provincia de Girona, Lloret de Mar conforma un

7/
C PO r q u e espacio ideal como platd cinematografico y televisivo gracias a la variedad y belleza de

sus localizaciones (con unas playas y calas paradisiacas), la climatologia, las

icaci N iCi las inf .
I_l O re-t d e I\/l ar? comunicaciones, los servicios y las infraestructuras

Ademas de ser un excelente platd natural, Lioret de Mar pone a disposicion de las
productoras audiovisuales la asistencia del Lloret Film Office a fin de ofrecer toda una
serie de facilidades y la maxima calidad del servicio.

Lloret de Mar tiene una larga trayectoria dentro del mundo del cine en Cataluia y
ultimamente este curriculum se ha incrementado con una importante participacion en
anuncios publicitarios de marcas de prestigio mundial.

constitutes an ideal place for cinema and film sets thanks to the variety and beauty of
its locations (with heavenly beaches and bays), its climate, its communications, and its

I_l O ret d e I\/l ar? services and infrastructures.

As well as an excellent natural setting, Lloret de Mar offers audiovisual production
companies the assistance of the Lloret Film Office to provide them with a whole series
of the highest quality services.

Why Located in the heart of the Costa Brava in the province of Girona, Lloret de Mar

Lloret de Mar has a long history in the world of cinema in Catalonia and this curriculum
has recently been extended with its significant participation in advertising commercials
for world renowned brands.
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Tramits rodatges

A continuacié detallem els procediments per rodar a Lloret de Mar:

Autoritzacions municipals
Qualsevol productora que tingui interés a rodar a Lloret de Mar necessita una autoritzacio.

Per aconseguir I'autoritzacié cal que la productora ompli el formulari de sol-licitud que es pot
descarregar des de la pagina web www.fimoffice.lloretdemar.org i el retorni omplert per correu
electronic a I'adreca lloretfilmoffice@lloret.org

Un cop rebuda, Lloret Film Office enviara la sol-licitud a les dependéncies municipals per
considerar-ne la viabilitat i realitzar els tramits legals necessaris per aconseguir les autoritzacions.

Un cop rebuda I'autoritzacio, Lloret Film Office realitzara una tasca de seguiment i coordinacio a fi
de garantir el correcte desenvolupament dels diferents departaments municipals implicats.

Tarifes de rodatge

Tots els serveis que ofereix Lloret Film Office es poden consultar a la pagina web
www.filmoffice.lloretdemar.org i van en funcié dels metres ocupats i els dies de rodatge
(consultar web).

Els costos del rodatge al municipi es basen en les taxes marcades a les ordenances municipals.
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Tramites rodajes Procedures for filming

A continuacion detallamos los procedimientos para rodar en Lioret ~ Procedures for filming in Lloret de Mar are detailed below:

de Mar:

Municipal authorisations
Autorizaciones municipales All production companies interested in filming in Lloret de Mar
Cualquier productora que tenga interés en rodar en Lloret de Mar require authorisation.
necesita una autorizacion. To obtain authorisation, production companies must fill out the
Para conseguir la autorizacion es necesario que la productora rellene  @pplication form which can be downloaded from
el formulario de solicitud que se puede descargar de la pagina web www.filmoffice.lloretdemar.org and return it to
www.filmoffice.lloretdemar.org v lo reenvie cumplimentado por correo  lloretfilmoffice@lloret.org
electronico a la direccion lloretfilmoffice@lloret.org Upon receipt of the application form, Lloret Film Office will
Una vez recibida, Lloret Film Office enviara la solicitud a las submit it to the municipal authorities to consider its viability and
dependencias municipales para considerar su viabilidad y realizar carry out the necessary legal procedures for obtaining
los tramites legales necesarios para conseguir las autorizaciones. authorisation.
Una vez recibida la autorizacion, Lloret Film Office realizara una Upon receipt of authorisation, Lloret Film Office will monitor and
labor de seguimiento y coordinacion a fin de garantizar el correcto coordinate the project in order to guarantee the completion of
desarrollo de los diferentes departamentos municipales the process by the different municipal departments involved.
implicados.

Filming fees
Tarifas de rodaje The range of services offered by Lloret Film Office can be
Todos los servicios que ofrece Lloret Film Office se pueden consultar ~ consulted on our website www.filmoffice.lloretdemar.org and are
en la pagina web www.filmoffice.loretdemar.org y van en funcién de established according to metres occupied and days of filming
los metros ocupados vy los dias de rodaje (consultar web). (consult website).
Las tarifas de los rodajes municipales se basan en las tasas The costs of filming in the town are based on the taxes
marcadas por las ordenanzas municipales. established in municipal bylaws.
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|_ocalitzacions

Lloret de Mar gaudeix d’un entorn amb indrets d’una bellesa excepcional
per al rodatge d’exteriors. La seva privilegiada ubicacié forma un
escenari que ofereix paisatges de costa (amb llargues platges de sorra
fina i cales practicament verges) i de muntanya, amb extensos boscos,
aixi com la possibilitat de gravar en el nucli antic i en els edificis de
patrimoni cultural.

| ocalizaciones

Lloret de Mar dispone de un entorno con parajes de excepcional belleza
para el rodaje de exteriores. Su privilegiada ubicacion ofrece escenarios
que incluyen paisajes de costa (con largas playas de arena fina y calas
practicamente virgenes) o de montafa, con extensos bosgues, asi como
la posibilidad de grabar en el ntcleo antiguo y en los edificios histéricos
que conforman el patrimonio cultural del municipio.

| ocations

Lloret de Mar enjoys an environment which has places of exceptional
beauty for filming exteriors. Its privileged location constitutes a landscape
which offers coastal scenery (with long beaches of fine sand and almost
virgin bays), mountain scenery, with extensive woodland, and the
opportunity of filming in the old town and buildings of cultural heritage.

N



Platja Lloret

Playa Lloret / Lloret Beach

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Longitud i amplada (metres)
Longitud y ancho (metros)
Length and Width (metres)

1.630 - 45

Accés
Acceso
Access

Vehicle
Vehiculo
Vehicle




Platja Santa Cristina

Playa Santa Cristina / Santa Cristina Beach

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Longitud i amplada (metres)
Longitud y ancho (metros)
Length and Width (metres)

Accés
Acceso
Access

450 - 50

Vehicle
Vehiculo
Vehicle




Cala Boadella

Cala Boadella / Boadella Bay

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Longitud i amplada (metres)
Longitud y ancho (metros)
Length and Width (metres)

250 - 40

Accés
Acceso
Access

Vehicle
Vehiculo
Vehicle




Platja Canyelles

Playa Canyelles / Canyelles Beach

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Longitud i amplada (metres)
Longitud y ancho (metros)
Length and Width (metres)

Accés
Acceso
Access

4

450 - 45

Vehicle
Vehiculo
Vehicle




Platja Fenals

Playa Fenals

/ Fenals Beach

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Longitud i amplada (metres)
Longitud y ancho (metros)
Length and Width (metres)

Accés
Acceso
Access

Vehicle
Vehiculo
Vehicle




Jardins Santa Clotilde

Jardines Santa Clotilde / Santa Clotilde Gardens

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Accés
Acceso
Access

Adreca
Direccion
Address

6

Vehicle
Vehiculo
Vehicle

Paratge de Santa Clotilde




Ermita Santa Cristina

Ermita Santa Cristina / Santa Cristina Hermitage

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

7

Accés
Acceso
Access

Vehicle
Vehiculo
Vehicle

Adreca
Direccion
Address

Platja de Santa Cristina
Playa de Santa Cristina
Santa Cristina Beach




Església Sant Roma

lglesia Sant Roma / Sant Roma Church

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Accés
Acceso
Access

Vehicle
Vehiculo
Vehicle

Adreca
Direccion
Address

Placa de ’Església
Plaza de la Iglesia
Church Square




Castell de Sant Joan

Castillo de Sant Joan / Sant Joan Castle

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Accés
Acceso
Access

Adreca
Direccion
Address

-
o
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Vehicle
Vehiculo
Vehicle

Punta de Fenals



Situacié en el mapa
Situacion en el mapa 1 O
Map location

" " Accés  Vehicl
Nucli antic -

Nucleo antiguo / Old town s VEIED

Adreca
Direccion
Address

i

i
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Cementiri

Cementerio / Cemetery

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

11

Accés
Acceso
Access

Vehicle
Vehiculo
Vehicle

Adreca
Direccion
Address

Cami del Bon Repos




La Riera;

Ambient nocturn

La Riera: Ambiente nocturno / La Riera: Nightlife

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Accés
Acceso
Access

Adreca
Direccion
Address

12

Vehicle
Vehiculo
Vehicle

Avinguda Just Marlés
Avenida Just Marlés
Just Marlés Avenue
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Situacié en el mapa
Situacion en el mapa 1 3
Map location
Museu del Mar
Acceso Vehiculo
Museo del Mar / Maritime Museum - s
Adreca
Direccion Camprodon i Arrieta, 1-2
Address
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Situacio en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Accés
Acceso
Access

Adreca
Direccion
Address

14

Vehicle
Vehiculo
Vehicle

Parc de Can Xardo
Awv. Vila de Tossa




Equipaments

Municipals

Equipamientos municipales / Municipal Facilities

Situacié en el mapa
Situacion en el mapa
Map location

Accés
Acceso
Access

Adreca
Direccion
Address

Vehicle
Vehiculo
Vehicle

Awv. Vila de Tossa
Av. del Rieral, 14
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Situacié en el mapa
Situacion en el mapa 1 7
Map location

Sant Pere del Bosc o

Access Vehicle

Adreca

Direccion Paratge de Sant Pere del Bosc
Address




Filmografia

[’excel-lent conservacio dels seus paratges, les bones comunicacions i
infraestructures i una important tradicié dins del mén del cinema a
Catalunya han propiciat que Lloret de Mar hagi estat platé excepcional
per a nombroses produccions audiovisuals.

B J

Filmnografia

LLa excelente conservacion de sus parajes, las buenas comunicaciones e
infraestructuras y una importante tradicion dentro del mundo
cinematografico en Catalufia han propiciado que Lloret de Mar haya sido
platd excepcional para numerosas producciones audiovisuales.

Filmography

The meticulous preservation of the local area, good communications and
infrastructures and a long tradition in the world of cinema in Catalonia
have made Lloret de Mar an exceptional setting for numerous
audiovisual productions.

ESPOTS / SPOTS / COMMERCIALS: SESSIO FOTOGRAFICA / SESION FOTOGRAFICA /
La Cocinera (2008) - Cala Boadella PHOTO SESSION:

Toyota Yaris (2007) - Avinguda Just Marlés Volvo (2008) - Avinguda Just Marlés

Bach II-lustrissim (2007) - Cala Boadella Blaupunkt (2007) - Platja Lloret de Mar

Seat Ibiza (2007) - Avinguda Just Marlés TV I CINEMA / TV Y CINE / TV & CINEMA

El Periddico (2007) - Platja Fenals Videoclip / Videoclip / Music video:

Citréen C4 Picasso (2007) - Sa Caleta José Mercé (2006) - Cala Boadella

Danao (2006) - Platja Santa Cristina Documental / Documentary:

Coca-Cola Light (2006) - Cala Boadella Sahara (2004) - Cala Boadella

Codorniu (2005) - Jardins Santa Clotilde

Magazine La Vanguardia (2005) - Jardins Santa Clotilde
Playstation Ronaldinho (2004) - Platja Lloret de Mar

Ford Fiesta (2004) - Avinguda Just Marlés/Placa Pere Torrent
Fanta (2004) - Cala Boadella

T-mobile (2004) - Platja Santa Cristina

Pel-licula / Pelicula / Movie:
Hispanosuiza (2004) - Jardins Santa Clotilde

Empreses privades

Mitjans Comunicacié la Selva Victor so

Carrer Sant Pere, 15, 1er Av. Vila de Tossa, 50-52
Tel. 972 36 24 12 Tel. 972 36 41 14
www.mclaselva.com www.victorso.com

info@mclaselva.com
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Mapa de situacio
Mapa de situacion —

Location map o

Platja Lloret

o Playa Lloret

Lloret Beach

Platja Santa Cristina

9 Playa Santa Cristina

Santa Cristina Beach

Cala Boadella
Cala Boadella
Boadella Bay

Platja Canyelles
Playa Canyelles
Canyelles Beach

Platja Fenals
Playa Fenals
Fenals Beach

Jardins Santa Clotilde

0 Ermita Santa Cristina

Museu del Mar
Museo del Mar
Maritime Museum

Ermita Santa Cristina
Santa Cristina Hermitage
Església Sant Roma @ Can Xardo
Iglesia Sant Roma
Sant Roma Church Camp de futbol municipal
@ Campo de futbol municipal
Castell de Sant Joan Municipal Football Pitch
Castillo de Sant Joan
Sant Joan Castle Pistes municipals atletisme
Pistas municpales atletismo
Nucli antic Municipal Athletics Tracks
Nucleo antiguo

Old town @ Sant Pere del Bosc
Cementiri
Cementerio

Cemetery

La Riera: Ambient nocturn

La Riera: Ambiente nocturno
La Riera: Nightlife

AN

Jardines Santa Clotilde
Santa Clotilde Gardens



Contacte
Contacto
Contact

Adreca:

Telefon:

Fax:
ale:
Web:

Avinguda de les Alegries, 3
17310 Lloret de Mar

972 36 57 88

972 36 77 50
lloretfimoffice@lloret.org
www.filmoffice.lloretdemar.org



Wil de mar

Lloret Turisme { Barcelona/ Catalunya
Film Office Film Commission

www.filmoffice.lloretdemar.org




